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1). OBSLUHA:

a)

b)

PFi pouziti autochladni¢ky v domacnosti pouzijte pfivodni kabel 220-240 V.
* Privodni AC kabel pfipojte k 220-240 V sitové zasuvce na chladicim boxu.
PFi pouziti autochladnicky v auté pouzijte 12 V kabel.

* Pripojte DC kabel k 12V zasuvce na chladicim boxu.

* Autokonektor pfipojte k zasuvce cigaretového zapalovace.

O coLD ECO = -:\

OFF

O HOT Normal 12V

Provoz v rezimu COLD: (presunte prepina¢ do pozice COLD):

a)

b)

Provoz v rezimu ,Normal* (pfesurite pfepina¢ do pozice Normal):

autochladni¢ka pracuje s velmi vysokou Usporou energie a mize dosahnout vnitfni teploty
pfiblizné 15° az 20 °C pfi teploté okoli kolem 25 °C.

Provoz v rezimu ,ECO” (pfesunte prepina¢ do pozice ECO):

°C pri okolni teploté pfiblizné 25°C.

Provoz v rezimu HOT (presuiite prepina¢ do pozice HOT):
Autochladni¢ka bude ohfivat vnitfek na teplotu 55-65 °C.

2). TECHNICKE UDAJE:

Objem: 25|

Rozmeéry: 40 x 29,5 x 37,5 cm

Napajeni: 12 V DC nebo 220 - 240 V AC

Spotfeba energie: DC 12 V: rezim chlazeni: 52 W, rezim ohfevu: 48 W;

AC 220 - 240 V: rezim chlazeni: 68 W, rezim ohievu: 63 W

Klimaticka tfida: N/SN
TFida ochrany: Il



3). CISTENIi A UDRZBA:

Pred ¢isténim spotrebice jej vypnéte, odpojte od elektrické sité a nechte vychladnout. Vnitfni povrch
utfete Cistou vihkou utérkou. V pfipadé potfeby pouzijte jemny saponat a vodu. Nepouzivejte agresivni
myci prostfedky, drsné hubky, protoZze mohou poskodit povrch spotfebice. Spotfebi¢ neponofujte do
vody. K ¢€isténi spotfebite nepouzivejte rozpoustédla, napf. bélidlo, alkohol apod...

4). UPOZORNENI:

a) Déti nejsou si védomé nebezpecdi pfi nespravném pouziti elektrickych spotfebici. Nikdy nedovolte
détem pouzivat tuto autochladni¢ku/ohfiva¢ bez dohledu dospélé osoby.

b) Spotfebi¢ nepfenasejte za pfivodni kabel a neodpojujte jej tahem za kabel. Kabel chrarite pred
teplem, oleji, rozpoustédly, ostrymi pfedméty nebo dalSimi pfedméty a latkami, které mohou
poskodit izolaci.

c) Kontrolujte napajeci kabel z hlediska opotfebeni nebo poskozeni.

d) Nedotykejte se zastrécky mokryma nebo vihkyma rukama.

e) Spotrebi¢ nepouzivejte na Spatné vétranych mistech. Bude se uvolfiovat nadmérné teplo a
pouziva se chladny vzduch. Aby se zabranili pfehfati spotfebiCe, musi byt zajisténa dostatecna
ventilace. Pokud spotfebi¢ pouzivate na Spatné vétraném misté, muze dojit k vypaleni vnitini
pojistky. Neblokujte vétraci systém.

f)  Spotfebi¢ nenechavejte v uzavieném auté nebo v zavazadlovém prostoru.

g) Odstrante prach. Nikdy nepfipojujte zastréku pfimo k 24 V zasuvce zapalovace nakladniho
vozidla nebo autobusu. V tomto pfipadé pouzijte adaptér. Pokud je pfivodni kabel kratky, pouzijte
prodluzovaci kabel.

h) Bé&hem provozu nevkladejte Zadné cizi pfedméty do ventilatoru. Spotfebi¢ nepouzivejte na trave,.
protoze listy travy se mohou snadno dostat do ventilatoru.

i) Spotfebi¢ ani adaptér neponofujte do vody.

j)  Spotiebi¢ mlzete pouzit jako pfisluSenstvi pro kempovani, ale nevystavujte jej desti.



ZARUCNI PODMINKY

Zaruka na tento spotfebi¢ pfedstavuje 24 mésict od data zakoupeni. Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po
predloZeni originalu dokladu o zakoupeni vyrobku (paragon, faktura) s typovym oznacenim vyrobku, datem prodeje a
¢itelnym razitkem prodejce. Zaruka zahrnuje vyménu nebo opravu ¢asti spotfebice, které se poskodi z divodu poruch ve
vyrobé spotfebice. Po uplynuti zaruéni doby bude spotfebi¢ opraven za poplatek. Vyrobce neodpovida za poskozeni nebo
Urazy osob, zvifat z dlivodu nespravného pouziti spotfebice a nedodrzeni pokynt v navodu k pouZziti. Vyrobek je uréen
vyhradné jako domaci spotfebi¢ pro pouziti v domacnosti. Smluvni zaruka je 6 mésicl, pokud je kupujici podnikatel -
fyzicka osoba a spotfebi¢ kupuje pro podnikatelskou ¢innost nebo komeréni vyuziti (§ 429 Obchodniho zakoniku). Zaruka
se snizuje dle § 619 odst. 2 obanského zakoniku na 6 mésicl pro: Zarovky, baterie, kiemikové a halogenové trubice.

Zaruka se nevztahuje

- jakékoliv mechanické poskozeni vyrobku nebo jeho Easti

- na vady zpUsobené nevhodnym zachazenim nebo umisténim.

- je-li zafizeni obsluhovano v rozporu s navodem, pfipadné zasahem neopravnéné osoby.

nespravné pouzivan, skladovan nebo prenasen.

na zaruku 24 mésicl se nevztahuji opravy, napfiklad: vyména Zarovky, trubice, €iSténi a odvapriovani kavovard,
Zehlicek, zvih¢ovacl, atd. Zde bude uétovano servisem za smluvni cenu.

pokud nebude pfi kontrole pfistroje zjiSténa Zadna zavada nebo nebudou splnény zaruéni podminky, uhradi rezijni
naklady spojené s kontrolou nebo opravou vyrobku kupujici.

zakaznik ztraci zaruku pfi pouzivani vyrobkud k profesionalni &i jiné vydéle¢né ginnosti v provozovnach.
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zaruka se netyka poskozeni vnéjsiho vzhledu nebo jinych, které nebrani standardni obsluze.

Pokud zbozi pfi uplatfiovani vady ze strany spotfebitele bude zasilano postou nebo prepravni sluzbou musi byt
zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni vyrobku.

Zodpovédny zastupce za servis pro CR na znacky: ARDES, Guzzanti, Scarlett, Luxell, Graef
CERTES spol. s r.o.

Doninska 83

463 34 Hradek nad Nisou

Tel./fax 482771487 - pFijem oprav- servis.

Tel./fax 482718718 - nahradni dily

Mobil: 721018073, 731521116, 608719174

Pracovni doba 8 - 16,30

www: certes.info, e-mail: certes@certes.info

¢ Zarucni list

Tento oddil vyplrite prosim hdlkovym pismem a pfiloZte k vyrobku.

OdESIIAEI: ...
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Zaruka se nevztahuje.
I:l Zaslete prosim neopraveny vyrobek za cenu postovného zpét.

I:l Sdélte mi, kolik budou ¢init naklady. Opravte vyrobek za uhradu.



Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v privodnich dokumentech znamena, ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do bézného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich mizete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencidlnich negativnich dopadt na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky
sbérného mista.

PFi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyZadeijte si potfebné informace o spravném zplsobu likvidace od
mistnich Urfadd nebo od svého prodejce.

Dovozce:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819



1). OBSLUHA:

a) Pri pouziti autochladni¢ky v domacnosti pouzite napajaci kabel 220-240 V.

* Napajaci AC kabel pripojte k 220-240 V sietovej zasuvke na autochladnicke.
b) Pri pouziti autochladnicky v aute pouzite 12 V kabel.

* Pripojte DC kabel k 12V zasuvke na autochladnicke.

* Autokonektor pripojte k zasuvke cigaretového zapalovaca.

O coLD ECO = -:\

OFF

O HOT Normal 12V

Prevadzka v rezime COLD: (presuiite prepina¢ do pozicie COLD):

a) Prevadzka v rezime ,Normal“ (presunte prepina¢ do pozicie Normal):
autochladnicka pracuje s velmi vysokou usporou energie a mdze dosiahnut vnutornu teplotu
priblizne 15° az 20 °C pri teplote okolia okolo 25 °C.

b) Prevadzka v rezime ,ECO” (presurite prepina¢ do pozicie ECO):
autochladnicka pracuje s nizSou Usporou energie (A++) a dosahuje vnutornu teplotu priblizne 6°
az 10 °C pri okolitej teplote priblizne 25°C.

Prevadzka v rezime HOT (presunte prepina¢ do pozicie HOT):
Autochladni¢ka bude ohrievat vnutro na teplotu 55-65 °C.

2). TECHNICKE UDAJE:

Objem: 25|
Rozmery: 40 x 29,5 x 37,5 cm
Napajanie: 12 V DC alebo 220 - 240 V AC

Spotreba energie: DC 12 V: rezim chladenia: 52 W, reZim ohrevu: 48 W;
AC 220 - 240 V: rezim chladenia: 68 W, rezim ohrevu: 63 W

Klimaticka trieda: N/SN
Trieda ochrany: Il



3). CISTENIE A UDRZBA:

Pred Cistenim spotrebi¢a ho vypnite, odpojte od elektrickej siete a nechajte vychladnut. Vnutorny
povrch utrite Cistou vihkou utierkou. V pripade potreby pouzite jemny saponat a vodu. Nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky, drsné Spongie, pretoze mozu poskodit povrch spotrebica. Spotrebi¢
neponarajte do vody. Na &istenie spotrebi¢a nepouzivajte rozpustadla, napr. bielilo, alkohol atd'...

4). UPOZORNENIE:

a)
b)
c)

d)
e)

Deti nie su si vedomé nebezpecenstva pri nespravnom pouziti elektrickych spotrebi¢ov. Nikdy
nedovolte detom pouzivat tuto autochladni¢ku/ohrieva¢ bez dozoru dospelej osoby.

Spotrebi¢ neprenasajte za napdjaci kabel a neodpajajte ho tahom za kabel. Kabel chrarite pred
teplom, olejmi, rozpustadlami, ostrymi predmetmi alebo d'al§imi predmetmi a latkami, ktoré mézu
poskodit’ izolaciu.

Kontrolujte napajaci kabel z hladiska opotrebenia alebo poskodenia.

Nedotykajte sa zastrcky mokrymi alebo vihkymi rukami.

Spotrebi€ nepouzivajte na zle vetranych miestach. Bude sa uvolfiovat nadmerné teplo a je
potrebny chladny vzduch. Aby ste zabranili prehriatiu spotrebi¢a, musi byt zaistena dostato¢na
ventilacia. Ak spotrebi¢ pouzivate na zle vetranom mieste, méze dojst k vypaleniu vnutornej
poistky. Neblokujte vetraci systém.

Spotrebi¢ nenechavajte v zatvorenom aute alebo v batozinovom priestore.

Odstrante prach. Nikdy nepripdjajte zastr¢ku priamo k 24 V zasuvke zapalovaca nakladného
vozidla alebo autobusu. V tomto pripade pouzite adaptér. Ak je napajaci kabel kratky, pouzite
predlzovaci kabel.

Pocas prevadzky nevkladajte ziadne cudzie predmety do ventilatora. Spotrebi¢ nepouzivajte na
trave, pretoze listy travy sa mézu jednoducho dostat do ventilatora.

Spotrebi€ ani adaptér neponarajte do vody.

Spotrebi¢ mbézete pouzit' ako prisluSenstvo pre kempovanie, ale nevystavujte ho dazdu.



ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka na tento spotrebi¢ predstavuje 24 mesiacov od datumu zakupenia. Narok na zaruku je mozné uplatnit' len po
predloZeni originalu dokladu o zakupeni vyrobku (paragén, faktura) s typovym oznaéenim vyrobku, datumom predaja

a Citatelnou peciatkou predajcu. Zaruka zahftia vymenu alebo opravu €asti spotrebica, ktoré sa poSkodia z dévodu
poruch vo vyrobe spotrebi¢a. Po uplynuti zaruénej doby bude spotrebi¢ opraveny za poplatok. Vyrobca nezodpoveda za
poskodenia alebo Urazy oséb, zvierat z ddvodu nespravneho pouZzitia spotrebi¢a a nedodrzania pokynov v navode na
obsluhu. Vyrobok je uréeny vyhradne ako domaci spotrebi¢ pre pouZzitie v domacnosti. Zmluvna zaruka je 6 mesiacov, ak
je kupujuci podnikatel - fyzicka osoba a spotrebi¢ kupuje pre podnikatel'sku €innost alebo komeréné vyuzitie. Zaruka sa
znizuje podla obcianskeho zakonnika na 6 mesiacov pre: Ziarovky, batérie, kremikové a halogénové trubice.

Zaruka sa nevzt'ahuje na

- akékolvek mechanické poskodenie vyrobku alebo jeho Casti

- na chyby spdsobené nevhodnym zaobchadzanim alebo umiestnenim.

- ak je zariadenie obsluhované v rozpore s navodom, pripadne zasahom neopravnenej osoby.

- nespravne pouzivany, skladovany alebo prenasany.

- na zaruku 24 mesiacov sa nevztahuju opravy, napriklad: vymena Ziarovky, trubice, Cistenie a odvapriovanie kavovarov,
Zehligiek, zvihéovacoy, atd. Tu bude Gctované servisom za zmluvnu cenu.

- ak nebude pri kontrole zariadenia zistena Ziadna porucha alebo nebudu spinené zaruéné podmienky, uhradi rezijné
naklady spojené s kontrolou alebo opravou vyrobku kupuijdci.

- zakaznik straca zaruku pri pouzivani vyrobkov na profesionalnej alebo inej zarobkovej €innosti v prevadzkach.

- porucha bola spdsobena vonkajsimi a Zivelnymi podmienkami (napr. poruchami v elektrickej sieti alebo bytovej intalacii).

- zaruka sa netyka poskodenia vonkajsieho vzhl'adu alebo inych, ktoré nebrania Standardnej obsluhe.

Ak tovar pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitela bude zasielany postou alebo prepravnou sluzbou, musi byt

zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo poskodeniu vyrobku.

Zodpovedny zastupca za servis pre SR

CERTES SK, s.r.o.

Pazite ¢. 42

010 09 Zilina

tel./fax: +421 41 5680 171, 5680 173

mobil:  +421 905 259213
+421 907 241912

Pracovna doba Po-Pia. 9:00 - 15:00

e-mail: certes.sk@gmail.com
certes@eslovakia.sk

: Zarucny list :
: Tento oddiel vyplrite prosim pali¢kovym pismom a priloZte k vyrobku. :
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: Zéaruka sa nevztahuje.
I:l Zaslite prosim neopraveny vyrobok za cenu postovného spat.

I:l Informujte ma, kolko budu predstavovat naklady. Opravte vyrobok za uhradu.



Informacie o likvidacii opotrebovaného elektrického zariadenia
(sukromné domacnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na prilozenych dokumentoch znamena, Ze sa pri likvidacii nesmu
elektrické a elektronické zariadenia mieSat' so v§eobecnym domacim odpadom.

V zaujme spravneho obhospodarovania, obnovy a recyklacie odvezte, prosim, tieto produkty na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté bez poplatku. V niektorych krajinach je mozné tieto produkty
vratit priamo miestnemu maloobchodu v pripade, ak si objednate podobny novy vyrobok.

Spravna likvidacia tychto produktov poméze usetrit hodnotné zdroje a zabranit moznym negativnym
vplyvom na ludské zdravie a prostredie, ktoré mézu inak vzniknut v désledku nespravneho
zaobchadzania s odpadom. BlizSie informacie o najblizSom zbernom mieste ziskate na miestnom
urade.

V pripade nespravne;j likvidacie odpadu mézu byt uplatnené pokuty v sulade s platnou legislativou.

Pre pravnické osoby v Eurépskej unii
Ak potrebujete zlikvidovat opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, blizSie informacie ziskate
od svojho miestneho predajcu alebo dodavatela.

Informacie o likvidacii v krajinach mimo Eurépskej unie
Tento symbol je platny len v Eurépskej unii. Ak si zelate zlikvidovat toto zariadenie, obratte sa na
miestny urad alebo predajcu a poinformujte sa o spravnom spdsobe likvidacie tohto typu odpadu.

Dovozca:
PRIVEST s.r.o.

Na Zlatnici 301/2
Praha 4, PSC 147 00
www: www.privest.cz
Email: info@privest.cz

Telefon: (+420) 241 410 819



1). OBSLUGA:

a) Do zasilania lodéwki w domu uzyj przewodu zasilajgcego 220-240 V.

* Przewdd zasilajagcy AC podtgcz do gniazdka sieciowego 220-240 V na lodéwce.
b) Do zasilania lodowki w samochodzie uzyj przewodu zasilajgcego 12 V.

* Przewdd zasilajacy w samochodzie podtgcz do gniazdka 12 V na lodéwce.

* Wtyczke przewodu zasilajgcego podtgcz do gniazdka zapalniczki samochodowej.

O coLD ECO = -:\

OFF

O HOT Normal 12V

Praca w trybie COLD: (Przesun przetacznik do pozycji COLD):

a) Praca w trybie ,Normal“ (przesun przetgcznik do pozycji Normal):
Lodoéwka turystyczna pracuje w trybie bardzo energooszczednym - temperatura wewnatrz lodéwki
moze osiggna¢ od 15° do 20 °C w temperaturze otoczenia ok. 25 °C.

b) Praca w trybie ,ECO" (przesun przetgcznik do pozycji ECO):
Lodéwka turystyczna pracuje w trybie mniej energooszczednym (A++); temperatura wewnatrz
lodéwki waha sie w granicach od 6° do 10°C
W temperatura otoczenia ok. 25°C.

Praca w trybie ,,HOT* (przesun przelacznik do pozycji HOT):
Podgrzewanie: temperatura we wnetrzu urzgdzenia bedzie sie wahata w granicach 55-65 °C.

2). DANE TECHNICZNE:

Objetosc: 25 |
Wymiary: 40 x 29,5 x 37,5 cm
Zasilanie: 12 V DC lub 220 - 240 V AC
Zuzycie energii: DC 12 V: tryb chfodzenia: 52 W, tryb podgrzewania: 48 W;
AC 220 - 240 V: tryb chtodzenia: 68 W, tryb podgrzewania: 63 W
Klasa klimatyczna: N/SN
Klasa ochrony: Il



3). CZYSZCZENIE | KONSERWACJA:

Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania i pozostawi¢ urzgdzenie do
wystygniecia. Obudowe zewnetrzng wytrzyj czystg, wilgotng Sciereczka. W razie potrzeby uzy;j
delikatnego detergentu i wody. Nie uzywaj agresywnych srodkéw do mycia lub szorstkich ggbek,
gdyz mogtyby one uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia. Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. Do
czyszczenia urzadzenia nie uzywaj rozpuszczalnikdw, takich jak wybielacze, alkohole itp.

4). OSTRZEZENIE:

a) Dzieci nie uSwiadamiajg sobie zagrozenia w wyniku niewtasciwej obstugi urzadzen elektrycznych.
Nigdy nie pozwdl dziecku na obstuge niniejszej lodéwki turystycznej z funkcjg ogrzewania bez
nadzoru osoby doroste;j.

b) Nigdy nie przeno$ urzgdzenia za przewdd zasilajacy i nie odigczaj go, ciagnac za przewdd.

Kabel nalezy chroni¢ przed cieptem, olejami, rozpuszczalnikami, ostrymi przedmiotami lub innymi
przedmiotami czy substancjami, ktére mogtyby uszkodzi¢ izolacje.

c) Regularnie sprawdzaj przewdd zasilajgcy pod katem uszkodzen lub zuzycia.

d) Nie dotykaj wtyczki mokrymi lub wilgotnymi rekami.

e) Nie uzywaj urzgdzenia w miejscach bez odpowiedniej wentylacji. Praca urzadzenia powoduje
wydzielanie ciepta i zuzywanie chtodnego powietrza. Aby zapobiec przegrzaniu sie urzgdzenia,
nalezy zapewni¢ wtasciwg wentylacje. Praca urzadzenia w zle wentylowanym miejscu moze
spowodowacé przepalenie sie bezpiecznika wewnatrz lodéwki. Nie blokuj otworéw wentylacyjnych.

f)  Nie zostawiaj urzadzenia w zamknietym samochodzie lub bagazniku.

g) Regularnie usuwaj kurz. Nigdy nie podtgczaj wtyczki urzadzenia bezposrednio do gniazdka
zapalniczki 24 V w samochodzie ciezarowym lub autobusie. W tym celu nalezy uzy¢ adaptera.
Gdy przewdd jest zbyt krétki, uzyj przedtuzacza.

h) Nigdy nie wktadaj do wentylatora zadnych obcych przedmiotéw. Nie uzywaj urzgdzenia na trawie -
czesci trawy moga fatwo trafi¢ do wentylatora.

i) Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia lun adaptera w wodzie.

j)  Urzadzenie nadaje sie do kempingu, jednak nigdy nie narazaj go na deszcz.



Informacje dotyczace sposobu likwidacji zuzytego sprzetu
elektrycznego (dla gospodarstw domowych)

Powyzszy symbol umieszczony na produktach lub w zatgczonych dokumentach oznacza,
ze nie wolno likwidowac¢ zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ze zwyktym
odpadem komunalnym. W celu utylizacji nalezy odnie$¢ tego typu odpad do punktu
selektywnego zbioru, gdzie zostanie odebrany bez zadnych optat. W niektérych panstwach
mozna zwrocic tego typu odpad bezposrednio u sprzedawcy w momencie nabycia nowego
produktu.

Prawidtowa likwidacja takich produktow zbytecznie nie obcigza srodowiska naturalnego i
nie ma negatywnego wptywu na ludzkie zdrowie. Szczegdtowych informacji o najblizszym
punkcie zbioru udzieli najblizszy urzgd miejski.

W przypadku nieprawidtowe;j likwidacji odpadu wtasciciel moze zosta¢ obcigzony karg
grzywny zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Dla oséb prawnych w Unii Europejskiej
Blizszych informacji dotyczgcych likwidacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
udzieli sprzedawca lub dystrybutor.

Informacje dotyczace likwidacji w panstwach nie nalezagcych do Unii
Europejskiej

Powyzszy symbol obowigzuje wytacznie w krajach Unii Europejskiej. Aby zlikwidowaé
urzgdzenie, nalezy zwrdcic¢ sie o pomoc do urzedu miejskiego lub dystrybutora w celu
zasiegniecia informacji o prawidtowym sposobie likwidacji tego typu odpadu.






1). UZEMELTETES:

a) Az autds hiitélada haztartasban térténé hasznalata esetén hasznaljon egy 220-240 V tapkabelt.
* Az AC tapkabelt csatlakoztassa az autés hitélada 220-240 V halozati aljzatahoz.

b) Autoban térténé hasznalat esetén hasznaljon 12 V kabelt.
* Csatlakoztassa a DC kabelt az autés hitélada 12V aljzatahoz.
* Az autd csatlakozot csatlakoztassa a cigarettagyujté aljzathoz.
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Uzemeltetés COLD iizemmédban: (allitsa a kapcsolét a COLD poziciéra):

a) Uzemeltetés ,Normal“ izemmaodban (allitsa a kapcsol6t Normal poziciora):
Az autés hitélada nagyon energiatakarékosan mikaodik, és kb. 15° - 20 °C bels6 hémérsékletet
elérésére képes, 25 °C kdrnyezd hémérséklet mellett.

b) Uzemeltetés ,ECO” lizemmaodban (&llitsa a kapcsolét ECO poziciéra):
Az autés hitélada kevésbé energiatakarékosan miikodik (A++), és eléri a kb. 6° - 10 °C bels6
hémérsékletet, 25°C kdrnyezé hémérséklet mellett.

Uzemeltetés HOT iizemmaédban (allitsa a kapcsol6t a HOT poziciéra):
Az autés hitélada belseje 55-65 °C hémérsékletre melegszik fel.

2). MUSZAKI ADATOK:

Térfogat: 25 |
Méretek: 40 x 29,5 x 37,5 cm
Tapfesziltség: 12 V DC vagy 220 - 240 V AC
Energiafogyasztas: DC 12 V: hités tzemmadd: 52 W, melegités izemméd: 48 W;
AC 220 - 240 V: h(tés izemmod: 68 W, melegités lizemmod: 63 W
Klimatikus osztaly: N/SN
Védelmi osztaly: Il



3). TISZTITAS ES APOLAS:

Tisztitas el6tt kapcsolja ki a készUléket, valassza le az aramkorrél, és hagyja kihdlni. A belsé fellletet
torodlje at egy tiszta, nedves torl6ronggyal. Sziikség esetén hasznaljon vizet és enyhe tisztitdészert is.
Ne hasznaljon durva tisztitdszereket, durva szivacsokat, mert az ilyenek megkarositjak a készulék
feluletét. Ne meritse vizbe a késziiléket. Ne hasznaljon a tisztitashoz olddszereket, mint fehéritét,
alkoholt, stb..

4). FIGYELMEZTETES:

a)

A gyerekek nem tudatositjak az elektromos készilékek helytelen hasznalatabol adédo
veszélyeket. Soha ne engedje meg, hogy gyerekek egyedil hasznaljak az autds hiit6/
melegitéladat, egy felnétt személy felligyelete nélkul.

Ne helyezze at a késziiléket a tapkabelnél fogva, és a levalasztasnal ne hiizza a tapkabelt. Ovja
a kabelt a héségtdl, olajtol, olddszerektdl, éles targyaktdl és mas olyan targyaktol és anyagoktol,
amelyek megkarosithatjak a készllék szigetelését.

Ellenérizze a tapkabel épségét és sértetlenségét.

Ne érjen a csatlakozéddugaszhoz vizes vagy nedves kézzel.

Ne hasznalja a készliléket rosszul szell6ztetett helyeken. Nagy mennyiségl hé fog felszabadulni,
és hideg levegére lesz sziikség. A tilmelegedés veszélyének elkeriilése érdekében gondoskodni
kell a megfeleld szell6zésrdl. Ha a késziilék rosszul szelléztetett helyen all, kiéghet a belsé
biztositék. Ne akadalyozza a szell6z6rendszer helyes miikodését.

Ne hagyja a késziiléket egy bezart autdban vagy a csomagtartéban.

Tavolitsa el a port. Soha ne csatlakoztassa a dugaszt kdzvetlenil a teherauté vagy autdbusz

24 V cigarettagyujté aljzatahoz. llyen esetben adaptert kell alkalmazni. Ha a tapkabel tdl révid,
hasznaljon hosszabbito kabelt.

Ne tegyen idegen targyakat a ventilatorba az Gzemeltetés folyaman. Ne hasznalja a késziiléket
fuvon, mert a fliszalak kdnnyen a ventilatorba kerllhetnek.

Ne meritse vizbe a készlléket vagy az adaptert.

A késziilék hasznalhaté kempingezésnél, de 6vni kell az esétdl.



Informacidk a hasznalt elektromos késziilékek likvidalasarol
(maganhaztartasok)

Ez az ikon a készUlléken vagy a mellékelt iratokon arra figyelmeztet, hogy az elektrikus és
elektronikus készulékek nem likvidalhatok a haztartasi hulladékkal egyutt.

A helyes feldolgozas, Ujitas és reciklacio érdekében kérjuk, szallitsa az ilyen késziiléket

egy megfeleld gyUjtéhelyre, ahol ingyen leadhaté. Néhany orszagban ezek a késziilékek az
eladonal is leadhatok, amennyiben egy Uj, hasonl6 terméket vasarol ott. A termékek helyes
likvidalasa értékes nyersanyagokat sporolhat meg, és megelézheti az emberi egészségre és
a kornyezetre valo negativ kihatasokat, amelyek a hulladék helytelen likvidalasa esetében
kovetkezhetnek be. A helyi hivatal részletes informaciokkal szolgalhat a legkdzelebbi
gylijtéhelyet illetéen.

A helytelen likvidalas az érvényes szabalyok értelmében blintetendd.

Jogi személyek az EU keretén beliil
Amennyiben hasznalt elektrikus és elektromos készullékeket szeretne likvidalni, forduljon
részletes informaciokért a helyi eladohoz vagy kozvetitéhoz.

Informaciodk a likvidalasrol az EU tagallamokon kiviil

Ez az ikon csak az Eurdpai Unidban érvényes. Amennyiben likvidalni szeretné ezt a
készlléket, forduljon a helyi hivatalhoz vagy az eladéhoz, és kérjen téle informacidkat a
termék helyes likvidalasarol.






1). DELOVANJE:

a) Pri uporabi hladilne torbe v gospodinjstvu uporabite napajalni kabel 220-240 V.
* Napajalni AC kabel priklju¢ite na 220-240 V vti¢nico na hladilni torbi.

b) Pri uporabi hladilne torbe v avtu uporabite 12 V kabel.
* DC kabel prikljucite na 12V vti€nico na hladilni torbi.
* Vi€ prikljucite v vti€nico za cigaretni vzigalnik v avtu.
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Delovanje v rezimu COLD: (stikalo preklopite v polozaj COLD):

a) Delovanje v rezimu »Normal« (stikalo preklopite v polozaj Normal):
hladilna torba deluje tako, da prihrani zelo veliko energije in lahko doseZe notranjo temperaturo
priblizno 15 °C do 20 °C pri temperaturi okolice priblizno 25 °C.

b) Delovanje v rezimu »ECO« (stikalo preklopite v polozaj ECO):
hladilna torba deluje tako, da prihrani manj energije (A++) in lahko doseZe notranjo temperaturo
priblizno 6 °C do 10 °C pri temperaturi okolice priblizno 25 °C.

Delovanje v rezimu HOT (stikalo preklopite v polozaj HOT):
Hladilna torba ogreva notranjost na temperaturo 55-65 °C.

2). TEHNICNI PODATKI:

Prostornina: 25 |

Mere: 40 x 29,5 x 37,5 cm

Napajanje: 12 V DC ali 220 - 240 V AC

Poraba energije: DC 12 V: rezim hlajenja: 52 W, rezim gretja: 48 W;
AC 220 - 240 V: rezim hlajenja: 68 W, rezim gretja: 63 W

Klimatski razred: N/SN

Razred zas¢ite: Il



3). CISCENJE IN VZDRZEVANJE:

Pred ¢is€enjem aparat izklopite, izkljuCite iz omrezja in pustite ga, da se ohladi. ObriSite notranjost s
¢isto vlazno krpo. Po potrebi lahko uporabite detergent in vodo. Ne uporabljajte agresivnih ali grobih
¢istilnih sredstev, saj lahko poSkodujejo povrs$ino aparata. Aparata ne potapljajte v vodo. Za ¢isc¢enje
aparata ne uporabljajte razredgil, npr. belila, alkohola itd.

4). OPOZORILO:

a)
b)
c)

d)
e)

Otroci se ne zavedajo nevarnosti nepravilne uporabe elektricnih naprav. Nikoli ne dovolite
otrokom, da bi uporabljali aparat brez nadzora odrasle osebe.

Ne prenasajte aparata za napajalni kabel in ne izklapljajte ga s potegom za kabel. Za&¢itite kabel
pred vrocino, oljem, topili, ostrimi ali drugimi predmeti in snovmi, ki lahko poskodujejo izolacijo.
Obcasno preverite, ¢e kabel ni obrabljen ali poskodovan.

Nikdar se naprave ne dotikajte z mokrimi ali viaznimi rokami.

Ne uporabljajte aparata v slabo prezracevanih prostorih. SproS¢a se odvecna toplota in potreben
je hladen zrak. Da bi se izognili pregrevanju naprave, je treba zagotoviti ustrezno prezracevanje.
Ce se naprava uporablja na slabo prezragevanih prostorih, lahko pregori notranja varovalka. Ne
zapirajte prezracevalnega sistema.

Aparata ne puscajte v zaprtem avtomobilu ali v prtljazniku.

Odstranite prah. Vti€a ne smete nikoli prikljuciti neposredno na 24 V cigaretni vzigalnik tovornjaka
ali avtobusa. V tem primeru uporabite adapter. Ce je napajalni kabel prekratek, uporabite
podaljSek.

Med delovanjem ne vstavljajte nobenih tujih predmetov v ventilator. Ne uporabljajte aparata na
travi, ker lahko listi trave pridejo v ventilator.

Aparata ali adapterja ne potapljajte v vodo.

Aparat se lahko uporablja kot oprema za kampiranje, vendar ga ne izpostavljajte dezju.



Informacije o odlaganju odpadne elektricne opreme
(zasebna gospodinjstva)

Ta simbol na izdelkih in/ali spremnih dokumentih pomeni, da rabljene elektriéne in
elektronske opreme ne smemo zavreci skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki.

Za pravilno ravnanje, predelavo in reciklazo vas prosimo, da te izdelke brezplacno vrnete

na dolo¢ena zbirna mesta. V nekaterih drzavah je te izdelke mogoce vrniti neposredno
prodajalcu ob nakupu podobnega novega izdelka.

S pravilnim odlaganjem teh izdelkov pomagate hraniti dragocene vire in prepreciti morebitne
negativne ucinke na zdravje ljudi in okolje, do katerih bi sicer zaradi nepravilnega ravnanja z
odpadki lahko pri$lo. Za ve¢ informacij o najblizjem zbirnem mestu se obrnite na lokalni urad.
Za nepravilno odlaganje odpadkov so mozne kazni v skladu z veljavno zakonodajo.

Za poslovne uporabnike v Evropski uniji
Ce zelite zavreci elektriéno in elektronsko opremo, se za ve¢ informacij obrnite na lokalnega
prodajalca ali dobavitelja.

Informacije o odlaganju v drzavah izven Evropske unije
Ta simbol velja samo v Evropski uniji. Ce Zelite odstraniti to napravo, se obrnite na ustrezne
organe lokalne skupnosti ali prodajalca in povprasajte po ustreznem nacinu odstranitve.






1). BEDIENUNG:

a)

b)

Verwenden Sie zum Anschluss der Kiihlbox ans Stromnetz im Haushalt das Netzkabel 220-240 V.
* SchlieRen Sie das AC-Netzkabel an die 220-240 V Steckdose auf der Kiihlbox an.

Verwenden Sie zum Anschluss der Kihlbox ans Stromnetz im Wagen das 12 V Netzkabel.

* SchlieRen Sie das DC-Netzkabel an die 12 V Steckdose auf der Kiihlbox an.

* SchlieRen Sie den Verbindungsstecker an die Bordspannungssteckdose an.
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Betrieb im COLD-Modus (schieben Sie den Umschalter in Position COLD):

a)

b)

Betrieb im Normal-Modus (schieben Sie den Umschalter in Position Normal):

Die Kuhlbox arbeitet mit sehr hoher Energieersparnis und es kann die Innentemperatur von
ungefahr 15 bis 20 °C bei der Umgebungstemperatur von ca. 25 °C erreicht werden.

Betrieb im ECO-Modus (schieben Sie den Umschalter in Position ECO):

Die Kiihlbox arbeitet mit niedrigerer Energieersparnis (A++) und es wird die Innentemperatur von
ungefahr 6 bis 10 °C bei der Umgebungstemperatur von ca. 25 °C erreicht.

Betrieb im HOT-Modus (schieben Sie den Umschalter in Position HOT):
Die Klhlbox beheizt den Innenraum auf Temperatur 55 bis 65 °C.

2). TECHNISCHE DATEN:

Volumen: 25 |

MaRe: 40 x 29,5 x 37,5 cm

Stromversorgung: 12 V DC oder 220-240 V AC

Energieverbrauch: DC 12 V: Kuhlbetrieb: 52 W, Aufwarmbetrieb: 48 W;

AC 220-240 V: Kiihlbetrieb: 68 W, Aufwarmbetrieb: 63 W Klimatische Klasse:
N/SN

Schutzklasse: Il



3). REINIGUNG UND PFLEGE:

Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung aus, trennen Sie es vom Stromnetz und lassen Sie es
abkuhlen. Wischen Sie die Innenoberflache mit einem sauberen feuchten Tuch ab. Verwenden Sie bei
Bedarf sanftes Spulmittel und Wasser. Verwenden Sie keine aggressiven Spulmittel oder abrasiven
Schwamme, denn sie kdnnen die Oberflache des Gerates beschadigen. Tauchen Sie das Geréat nie

in Wasser. Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates keine Losungsmittel, z.B. Bleichmittel, Alkohol
usw.

4). WARNUNGEN:

a) Kinder sind nicht imstande, das Gefahr bei unsachgemaRer Verwendung der Elektrogerate
richtig einzuschatzen. Kinder dirfen dieses Gerat nie ohne Aufsicht einer erwachsenen Person
verwenden.

b) Halten Sie das Geréat beim Ubertragen nie am Netzkabel und schalten Sie es vom Stromnetz
nicht, indem Sie am Netzkabel ziehen. Schiitzen Sie das Netzkabel vor Warme, Ol, Lésungsmittel,
scharfen Gegensténden oder weiteren Gegenstéanden oder Mitteln, welche die Isolierung
beschadigen kénnen.

c) Prifen Sie regelmaRig, ob das Netzkabel nicht abgenutzt oder beschadigt ist.

d) Berihren Sie den Netzstecker nie mit nassen oder feuchten Handen.

e) Verwenden Sie das Gerat nie in schlecht bellifteten Raumen. Es entsteht zu viel Warme und
es wird kalte Luft verwendet. Es muss eine ausreichende Bellftung gesichert werden, um die
Uberhitzung des Gerates zu verhindern. Wenn Sie das Gerat in einem ungeniigend beliifteten
Raum verwenden, kann es zur Ausbrennung der Innensicherung kommen. Blockieren Sie das
Beliiftungssystem nicht.

f) Bewahren Sie das Gerat nie im geschlossenen Wagen oder Gepackraum auf.

g) Beseitigen Sie Staub. Stecken Sie den Netzstecker nie direkt in 24 V Bordspannungssteckdose
eines Lastkraftwagens oder Busses. Verwenden Sie in solchem Fall Adapter. Falls das Netzkabel
zu kurz ist, verwenden Sie ein Verlangerungskabel.

h) Legen Sie wahrend des Betriebes keine fremden Gegenstande in den Ventilator. Verwenden Sie
das Gerat nicht auf dem Rasen, denn die Grashalme kdnnten leicht in den Ventilator gelangen.

i) Tauchen Sie weder das Gerat noch den Adapter in Wasser.

j) Das Gerat kann als Zubehdr fir Camping verwendet werden, es darf jedoch keinem Regen
ausgestellt werden.



Benutzerhinweise zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten (im Haushalt)

Dieses Symbol auf Produkten oder in begleitenden Dokumenten besagt, dass elektrische und
elektronische Altgerate nicht zusammen mit dem Hausmdill entsorgt werden dirfen.

Bringen Sie diese Altgerate zu den eigens vom Staat eingerichteten Sammelstellen, wo sie kostenlos
angenommen und 6kologisch entsorgt werden. Alternativ in einigen Landern kénnen Sie die Altgerate
Ihrem lokalen Fachhandler beim Kauf eines neuen aquivalenten Produktes zuriickgeben.

Durch die sachgemaRe Entsorgung dieses Produktes helfen Sie bei der Vermeidung méglicher
Umwelt- und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Weitere Hinweise zur
Entsorgung erhalten Sie bei lhrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsunternehmen oder lhrem
Fachhandler.

Eine unsachgemafe Entsorgung dieser Art von Mill kann gemaR den nationalen Vorschriften bestraft
werden.

Fiir Unternehmen in den EU-Landern
Wenn Sie elektrische und elektronische Altgerate entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche
Informationen von Ihrem Fachhéndler oder Lieferanten.

Hinweise zur Entsorgung in anderen Landern auerhalb der EU

Dieses Symbol gilt nur in der EU.

Wenn Sie dieses Gerat entsorgen wollen, verlangen Sie erforderliche Informationen lber die
sachgemafe Entsorgung von lhrer Ortsverwaltung oder lhrem Fachhandler.






1). OPERATION:

a) Use the 220-240V power supply cable when operating the coolbox at home.
* Connect the AC power supply cable to the 220-240V outlet on the coolbox.
b) Use the 12V cable when using the coolbox in the car.
* Connect the DC cable to the 12V outlet on the coolbox.
* Connect the car battery plug to the car’s cigarette lighter socket.
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Operates in COLD function: (Move the switch into the COLD position):

a) Operates in “Normal” mode (move the switch into the Normal position):
the coolbox operates with a very high level of energy saving and achieves an inside temperature
of approx. 15° to 20 °C at an outside temperature of approx. 25 °C.

b) Operates in “ECO” mode (move the switch into the ECO position):
the coolbox operates with a small level of energy saving (A++) and achieves an inside temperature
of approx. 6° to 10 °C at an outside temperature of approx. 25°C.

Operates in HOT function (Move the switch into the HOT position):
The cooler box can warm the inside temperature to 55-65 °C.

2). TECHNICAL DATA:

Capacity: 25 L
Dimension: 40x29.5x37.5CM
Power supply: 12V DC or 220-240V AC

Power consumption: DC 12V: Cool mode: 52W, Warm mode: 48W;
AC 220-240V: Cool mode: 68W, Warm mode: 63W

Climate class: N/SN
Protection class: Il



3). CLEANING AND MAINTENANCE:

To clean the device, switch it off, uplug it from the power source and allow it to cool down. Wipe

the inner surface using a clean, damp cloth. If necessary, use a gentle soap and water. Do not use
detergents or scouring cloths, as these may cause damage to the surface finishings. Do not immerse
the device in water. Do not use detergents to clean the device, e.g. bleach, white spirit etc...

4). CAUTION:

a)

b)

c)

d)
e)

Children are not aware of the danger involved in the misuse of electrical appliances.
Consequently, never allow children to use this coolbox/heater without adult supervision.

Do not carry the coolbox by the power supply cable, and do not disconnect the power plug by
tugging on the cable. Protect the cable from heat, oil, solvents, sharp objects, or any other object
or substance that may cause damage to the insulation.

Check to ensure the coolbox power cable and any extension leads that you may use are not worn
or damaged.

Do not touch the plug with wet or damp hands.

Do not use the device in poorly ventilated areas. Excess heat will be rejected and cool air used.
Appropriate ventilation is essential for preventing the device from overheating. The inner fuse
may be damaged if the device is used in a poorly ventilated area. Do not obstruct the ventilation
system.

Do not leave the coolbox in a closed vehicle or in a car boot.

Clean all tar and dust. Never connect the plug directly to the 24V cigarette lighter socket of a truck
or bus. Use the adapter when operating the device in a truck or bus. Use an extension lead if the
cable is too short.

Never insert anything into the fan during operation. Avoid using the device on grass, as blades of
grass could easily get into the fan.

Do not immerse the device or the 12V adapter in water.

The device may be used as a camping accessory, but is not designed to be exposed to rain.



DISPOSAL OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT

This symbol on products or original documents means that used electric or electronic products
must not be added to ordinary municipal waste. For proper disposal, renewal and recycling hand
over these appliances to determined collection points. Alternatively, in some European Union
states or other European countries you may return your appliances to the local retailer when
buying an equivalent new appliance. Correct disposal of this product helps save valuable natural
resources and prevents potential negative effects on the environment and human health, which
could result from improper waste disposal. Ask your local authorities or collection facility for
more details. In accordance with national regulations penalties may be imposed for the incorrect
disposal of this type of waste.

For business entities in European Union states
If you want to dispose of electric or electronic appliances, ask your retailer or supplier for the
necessary information.

Disposal in other countries outside the European Union.

This symbol is valid in the European Union. If you wish to dispose of this product, request the
necessary information about the correct disposal method from the local council or from your
retailer.





